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DUONG THUY PETROLIMEX THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
PETROLIMEX TANKER CORPORATION

Independence - Freedom - Happiness
PETROLIMEX JOINT STOCK TANKER COMPANY

TP. Ho Chi Minh, ngay 16 thang 3 nam 2026
Ho Chi Minh City, March 16™, 2026

QUY CHE PE CU, UNG CU, BAU CU
REGULATIONS ON NOMINATION, SELF NOMINATION AND ELECTION

THANH VIEN HQI PONG QUAN TRI/ THANH VIEN PQC LAP HOI PONG QUAN TRI VA
THANH VIEN BAN KIEM SOAT

OF MEMBERS OF THE BOARD OF DIRECTORS / INDEPENDENT MEMBERS OF
THE BOARD OF DIRECTORS AND MEMBERS OF THE SUPERVISORY BOARD

tai Pai hoi dong co dong thwong nién nim 2026
at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders

Can ctr Luat Doanh nghié€p ndm 2020; Luat stra ddi, bd sung mot s6 Piéu cua Luat Doanh
nghié€p nam 2025; Ludt Chung khoan ndm 2019 va cac quy dinh phép luat c6 lién quan/Pursuant
to the Law on Enterprises 2020, the Law amending and supplementing a number of articles of
the Law on Enterprises 2025, the Law on Securities 2019; and other relevant legal regulations;

Cin ctr Gidy ching nhan ding ky doanh nghiép s6 0301825283 thay ddi lan thu 28 do S¢
Ké hoach va Pau tu thanh phé Ho Chi Minh cap ngay 29/7/2025 ctiia Cong ty C6 phan Van tai
Xing dau Puong thity Petrolimex (Cong ty)/Pursuant to Enterprise Registration Certificate No.
0301825283 (28th amendment) issued on July 29, 2025 by the Ho Chi Minh City Department of
Planning and Investment for Petrolimex Joint Stock Tanker Company (the Company);

Cin ct Piéu 18, Quy ché ndi bd vé quan tri cong ty, Quy ché hoat dong ctia Hoi dong quén tri
va Quy ché hoat dong ctia Ban kiém soat ctia Cong ty C6 phan Vén tai xing dau duong thiy
Petrolimex (Cong ty)/Pursuant to the Company Charter, the Internal Regulations on Corporate
Governance, the Rules of Operation of the Board of Directors, and the Rules of Operation of the
Board of Supervisors of Petrolimex Joint Stock Tanker Company (Company),;

Ban t6 chtrc Dai hoi dong c6 dong thuong nién nam 2026 cua Cong ty xay dung Quy ché
dé ctr, tmg ctr, bau cir thanh vién Hoi déng quan tri/thanh vién doc 1ap Hoi dong quén trj va thanh
vién Ban kiém soat theo cac ndi dung dudi day/The Organizing Committee of the Company s
2026 Annual General Meeting of Shareholders has formulated the Regulations on nomination,
self nomination and election of members of the Board of Directors/independent members of the
Board of Directors and members of the Supervisory Board with the following contents:

PIEU 1. GIAI THICH TU NGU
—  DHDCD 2026/DPai hdi: bai hoi déng cd dong thuong nién nam 2026;
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HDQT: Hoi dong quan tri;
BKS: Ban kiém soat;
Cong ty: Cong ty C6 phan Van tai Xing dau Pudng thuy Petrolimex;

Diéu 18: Piéu 1¢ cua Cong ty C6 phan Van tai xing dau dudng thiy Petrolimex duoc Dai
ho1 dong c6 dong thuong ni€én ndm 2024 thong qua;

Luat Doanh nghiép: Luat Doanh nghi¢p ndm 2020;
Luat Ching khoan: Luat Ching khoan nam 2019;
CCCD: Cén cudc cong dan;

CMND: Churng minh nhéan dan.

ARTICLE 1. INTERPRETATION OF WORDS

2026 General Meeting of Shareholders/ Congress: Annual General Meeting of Shareholders
in 2026,

BOD: Board of Directors,
SB: Supervisors Board,
Company: Petrolimex Joint Stock Tanker Company;

Charter: Charter of Petrolimex Joint Stock Tanker Company approved by the 2024 Annual
General Meeting of Shareholders;

Enterprise Law: Law on Enterprise 2020;

Securities Law: Law on Securities 2019;

CCCD: Citizen identification card;

ID card: Identity card.

PIEU 2. CHU TQA TAI DAI HOI

Chu toa tai Pai hoi co trach nhiém chu tri viée bau ¢t v6i nhiing viéc cu thé nhu sau:
Giéi thiéu danh sach dé cir vao Hoi d@)ng quan tri;

Giai quyét cac khiéu nai vé cudc bau cir (néu co).

ARTICLE 2. PRESIDING AT THE CONGRESS

The Chairman at the Congress is responsible for presiding over the election with the

following specific tasks:

3.1.

Introducing the list of nominees to the Board of Directors,

Resolve complaints about the election (if any).

PIEU 3. SO LUQNG VA TIEU CHUAN LAM THANH VIEN HPQT, THANH VIEN BKS
S6 luong va nhiém ky

S6 lugng thanh vién HbQT can duoc bau dy kién 1a 04 nguoi, trong d6 bao gbm sb luong
thanh vién doc 1ap HPQT can duogc bau dy kién 13 01 nguoi; sb lugng thanh vién Ban kiém
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soat can dugc bau du kién 1 03 ngudi. S6 luong chinh thic s& duoc Pai hoi dong co dong
thuong nién ndm 2026 thong qua;

b)  Nhi¢m ky thanh vién HDQT/thanh vién ddc 1ap HPQT, thanh vién BKS: Khong qua 05 nam.

3.2. Tiéu chuan tmg ctr vién tham gia HDQT:

a) Dép (g cac tiéu chuan va diéu kién theo quy dinh tai Khoan 1 Piéu 155 Ludt Doanh
nghi¢p va Diéu 1¢;

b) €6 trinh d¢ chuyén mon, kinh nghiém quan ly trong cac linh vuc kinh doanh cua Cong ty
va khong nhat thiét phai 1a c6 dong cuia Cong ty;

¢)  Thanh vién Hoi ddng quan tri chi duoc dong thoi 13 thanh vién Hoi dong quén tri tai toi da
05 cong ty khac;

d)  Thanh vién doc 1ap Hoi dong quan trj phai dép img tiéu chuan va diéu kién quy dinh tai
Khoan 2 Bicu 155 Ludt Doanh nghiép va quy dinh ctia Luat Ching khodn, cu thé:

—  Khong phai 1a nguoi dang lam viéc cho cong ty, cong ty me hodc cong ty con cua Cong ty;
khong phai 1a nguoi da ting lam viée cho cong ty, cong ty me hodc cong ty con ciia Cong
ty it nhat trong 03 ndm lién trudc do;

—  Khong phai 12 nguoi dang huong luong, thi lao tir Cong ty, trir cac khoan phu cip ma thanh
vién HDQT dugc hudng theo quy dinh;

—  Khong phai 1a ngudi c6 vo hoac chong, bo dé, bé nudi, me dé, me nudi, con dé, con nudi,
anh rudt, chi rudt, em rudt 1a c6 dong 1on ctia Cong ty; 1a ngudi quan 1y cua Cong ty hoac
cong ty con cua CoOng ty;

—  Khong phai 12 nguoi truc tiép hodc gian tiép sé hitu it nhat 01% tong s6 cd phan c6 quyén
biéu quyét cua Cong ty;

—  Khong phai 14 ngudi da timg 1am thanh vién HPQT, BKS ctia Cong ty it nhat trong 05 nim
lién trude do, trur truong hop dugce bo nhiém lién tuc 02 nhiém ky.

3.3. Tiéu chuan Gng cir vién tham gia Ban kiém soét

Cin ctr quy dinh tai khoan 2 Piéu 36 Diéu 1é, Diéu 169 Luat Doanh nghiép nam 2020, Luat
Chung khoan va cac quy dinh phép luét c6 lién quan, thanh vién Ban kiém soat phai c6 cac tiéu
chuan nhu sau:

a) Khong thudc ddi tugng theo quy dinh tai Khoan 2 Diéu 17 Luat Doanh nghiép;

b) Pugc dio tao mot trong cic chuyén nganh vé kinh té, tai chinh, ké toan, kiém toén, luat,
quan tri kinh doanh hodc chuyén nganh phu hop véi hoat dong kinh doanh cua Cong ty;

¢) Khong phai 12 ngudi ¢6 quan hé gia dinh cua thanh vién Hoi dong quan tri, Téng Giam
doc va nguoi quan ly khac;

d) Khong phai 1a ngudi quan 1y Cong ty; Khong lam viéc trong bo phan ké toan, tai chinh cua
Cong ty; Khong nhat thi€t phai 1a ¢6 dong hodc nguoi lao dong cua Cong ty.

¢) Khong 14 thanh vién hay nhdn vién ctia cong ty kiém toan doc 1ap thuc hién kiém toan
cac bao cdo tai chinh cua Cong ty trong ba (03) nam lién trudc do.

f) Tiéu chuan va diéu kién khac theo quy dinh khac ctia phap ludt c6 lién quan va Diéu 1& Cong ty
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ARTICLE 3. NUMBER AND QUALIFICATIONS OF MEMBERS OF THE BOARD OF

DIRECTORS AND MEMBERS OF THE SUPERVISORY BOARD

a)

b)

3.1. Number and term

The expected number of members of the Board of Directors to be elected is four (04), including
one (01) independent member of the Board of Directors; and the expected number of members
of the Supervisory Board to be elected is three (03). The official numbers shall be approved by
the 2026 Annual General Meeting of Shareholders;

Term of office of members of the Board of Directors/independent members of the Board of
Directors, members of the SB: No more than 05 years.

3.2. Criteria for candidates to join the Board of Directors:

Meet the standards and conditions as prescribed in Clause 1, Article 155 of the Enterprise
Law and Charter;

Have professional qualifications and management experience in the Company's business
fields and do not necessarily have to be a shareholder of the Company,

A member of the Board of Directors can only be a member of the Board of Directors at a
maximum of 05 other companies,

Independent members of the Board of Directors must meet the standards and conditions
specified in Clause 2, Article 155 of the Law on Enterprises and the provisions of the Law
on Securities, specifically:

Not a person working for the company, parent company or subsidiary of the Company, not
be a person who has worked for the company, parent company or subsidiary of the
Company for at least 3 consecutive years;

Not a person receiving salary or remuneration from the Company, except for the allowances
that members of the Board of Directors are entitled to according to regulations

Not a person whose spouse, biological father, adoptive father, biological mother, adoptive
mother, biological child, adopted child, biological brother, biological sister, or younger
sibling is a major shareholder of the Company; is a manager of the Company or a
subsidiary of the Company;

Not a person who directly or indirectly owns at least 01% of the Company's total voting
shares;

Must not be a person who has served as a member of the Board of Directors or Supervisory
Board of the Company for at least the previous 5 consecutive years, except for cases of
consecutive appointment for 02 terms.

3.2. Criteria for members of the Supervisory Board
Pursuant to Clause 2, Article 36 of the Company’s Charter; Article 169 of the Law on

Enterprises 2020; the Law on Securities, and other relevant legal regulations, members of the
Supervisory Board must satisfy the following criteria:

a) Not falling within the subjects specified in Clause 2, Article 17 of the Law on Enterprises;



b) Having been trained in one of the following fields: economics, finance, accounting,
auditing, law, business administration, or another field relevant to the Company’s business
activities;

c) Not being a family member of any member of the Board of Directors, the General

Director, or other managers of the Company,

d) Not being a manager of the Company, not working in the accounting or finance
department of the Company, and not necessarily being a shareholder or an employee of the
Company;

e) Not being a member or employee of the independent auditing firm that has conducted
the audit of the Company’s financial statements in the previous three (03) consecutive years,

f) Other standards and conditions as prescribed by relevant laws and the Company s Charter.
PIEU 4. NGUYEN TAC BAU CU

—  Pung luat, ding Piéu 1¢ Cong ty;

—  Hinh thuec thyc hién: Bé phiéu kin;

- Két qua bau ctr dugce tinh trén s6 cd phan co quyen bicu quyét cia C6 dong/dai dién theo

iy quyén ctia C6 dong du cudc hop Pai hoi dong c6 dong thuong nién nam 2026;

—  Mbi lar‘l bau cu:,’ mot dai b1§u Qo dong chi du:c_)’c s dung mot phleu bau ctr hpn quan dén noi
dung bau ctr nhat dinh (Phiéu bau ctr do Ban t6 chire Dai hoi phét ra c6 dong dau treo cua Cong
ty ¢ phia trén, bén goc trai);

—  Thanh phan cua Ban kiém phiéu phai duoc Pai hoi thong qua. Thanh vién ciia Ban kiém
phic¢u khong phai 1a ngudi c6 tén trong danh sach dé ctir/ing cu;

—  Danh sach tng vién vdi tén cta tng vién dugc sip xép theo thir tu ABC va ghi ddy du ho,
tén cua ung vién trén phi€u bau.

ARTICLE 4. ELECTION PRINCIPLES
—  In accordance with the law and the Charter of Company,

—  Form of implementation: Secret ballot;

—  FElection vresults are calculated based on the number of voting shares of
Shareholders/authorized representatives of Shareholders attending the 2026 Annual
General Meeting of Shareholders,

—  FEach election, a Shareholder delegate can only use one ballot related to a certain election
content (Election ballots are issued by the Congress Organizing Committee are printed on
paper). pink, stamped with the seal of Company at the top, left corner);

—  The composition of the Vote Counting Committee must be approved by the Congress.
Members of the Vote Counting Committee are not people whose names are on the
nomination/candidate list;

—  List of candidates with candidates' names arranged in alphabetical order and the
candidates' full names and full names written on the ballot.

PIEU 5. QUY PINH VE PE CU, UNG CU VAO HPQT, BKS
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Cin ctr quy dinh tai Khoan 5 Diéu 115 Luat Doanh nghiép, Khoan 1 Diéu 27, khoan 1 Diéu
35 Piéu 18, viéc dé ctr, tmg cir vao HPQT, Ban kiém soat dugc thyc hién nhu sau:

“Cé déng hodc nhém cé dong so hivu tir 10% tong so cé phan phé théng tré 1én c¢é quyén
dé cir ting cir vién Hoi dong quan tri theo quy dinh cua Ludt Doanh nghzep va Dleu lé Cong 1.
Co dong hodic nhém cé dong sé hivu tir 10% dén dudi 20% tong $6 ¢6 phdan c6 quyén biéu quyét
dwege dé cir mét (01) ieng vién,; Tir 20% dén dwéi 30% dwoc dé cir t6i da hai (02) vmg vién; Tir
30% dén duéi 50% dwoc dé cir toi da ba (03) ing vién; Tir 50% dén dwéi 65% dwoc dé cir toi da
bon (04) vmg vién; Va tir 65% tré 1én dwoc dé civ t6i da nam (05) ing vién”.

“Cé déng hodc nhém cé dong so hiru tir 10% 16ng s6 cé phan phé théng tré lén c6 quyén
dé cit, vng cir thanh vién Ban kiém sodt theo quy dinh ciia Ludt Doanh nghiép va Piéu l¢ Cong
1. Co dong hodc nhém cé dong sé hitu tiv 10% dén dudi 30% tong 50 €0 phan ¢6 quyén biéu
quyét dwoc dé cir mot (01) g vién, Tir 30% dén duéi 65% dwoc dé cir toi da hai (02) g vién;
Tir 65% tro 1én dwoc dé cir toi da ba (03) iing vién”

ARTICLE 5. REGULATIONS ON NOMINATION AND SELF-NOMINATION TO
THE BOARD OF DIRECTORS AND THE SUPERVISORY BOARD

Pursuant to Clause 5, Article 115 of the Law on Enterprises; Clause 1, Article 27, and Clause
1, Article 35 of the Companys Charter, the nomination and self-nomination of candidates to the
Board of Directors and the Supervisory Board shall be carried out as follows:

“Shareholders or groups of shareholders owning 10% or more of the total common shares
have the right to nominate candidates for the Board of Directors in accordance with the
provisions of the Enterprise Law and the Company's Charter. Shareholders or groups of
shareholders owning from 10% to less than 20% of the total voting shares may nominate one
(01) candidate; From 20% to less than 30% can nominate a maximum of two (02) candidates,
From 30% to less than 50% can nominate up to three (03) candidates;, From 50% to less than
65% can nominate up to four (04) candidates, And from 65% or more can nominate a maximum

of five (05) candidates™

“A shareholder or a group of shareholders holding ten percent (10%) or more of the total
outstanding ordinary shares shall have the right to nominate or self-nominate candidates for the
Supervisory Board in accordance with the Law on Enterprises and the Company’s Charter. A
shareholder or a group of shareholders holding from ten percent (10%) to less than thirty percent
(30%) of the total voting shares may nominate one (01) candidate; from thirty percent (30%) to less
than sixty-five percent (65%) may nominate up to two (02) candidates; and from sixty-five percent
(65%) or more may nominate up to three (03) candidates ™

PIEU 6. HO SO PE CU, UNG CU THANH VIEN HPQT, THANH VIEN BKS

6.1. Ho so dé cir, timg cir thanh vién HPQT/thanh vién doc 1ap HDQT, thanh vién BKS theo mau co
trén Website Cong ty tai dia chi pjtaco.petrolimex.com.vn/Thong tin ¢6 dong, gom co:

a) Don dé cir/img cir theo mau c6 trén Website Cong ty (ban chinh);
b)  So yéu ly lich theo mau c6 trén Website Cong ty (ban chinh);
¢) CMND/CCCD/H9 chiéu (ban sao cé cong ching, chig thuc hop phép);



d)

6.2.

Céc bang cap chimg nhén trinh d6 hoc van ctia ngudi duoc dé cir, ing cir (ban sao ¢6 cong
chirng, chirng thuc hop phap).

Dia diém va thoi han nhan hd so dé ct, ung cu

Céng ty Cé phan Vin tdi Xing dau Pwong thiiy Petrolimex

Ban Tong hop — Nhén suw

Pia chi: Tang 7, s6 322 Pién Bién Phu, Phwong Thanh My Tay, TP. HCM.

Dién thoai: 028 3899 1101

Fax: 028 3512 3345

Thoi han nhan Ho so chdm nhat: ... gio, ngay 05/4/2026.

ARTICLE 6. NOMINATION AND SELF-NOMINATION DOSSIERS FOR MEMBERS

OF THE BOARD OF DIRECTORS AND MEMBERS OF THE SUPERVISORY BOARD

6.1. The nomination and self-nomination dossiers for members of the Board of

Directors/independent members of the Board of Directors and members of the Supervisory Board
shall be prepared in accordance with the forms available on the Companys website at
pjtaco.petrolimex.com.vn/Shareholder information, including:

a)

b)
¢)
d)

7.1.

7.2.

Nomination/candidacy application according to the form available on the Company's website
(original);

Curriculum vitae according to the form available on the Company Website (original);
ID card/CCCD/Passport (notarized, legally authenticated copy);

Degrees certifying the educational level of the nominee or candidate (notarized copy,
legally authenticated)

6.2. Location and deadline for receiving nomination and candidacy documents
Petrolimex Joint Stock Tanker Company

General and Human Resources Department

Address: 7th Floor, 322 Dien Bien Phu Str, 22 Ward, Binh Thanh Dist, Ho Chi Minh City
Phone: 028 3899 1101

Fax: 028 3512 3345

Latest deadline for receiving documents: 04:00 PM, April 5™, 2026.

PIEU 7. DANH SACH UNG VIEN

Dua vao Ho so dé cir ciia cac ¢ dong, nhom cd dong va cac hd so kem theo cua cac ung
cu vién, Thu ky Pai hoi s€ 1ap Danh sach cac ung ctr vién dap irng dua diéu kién qui dinh dé
bau thanh vién HDQT/thanh vién doc 1ap HPQT, thanh vién BKS;

Danh sach ung cir vién bau thanh vién HDQT/thanh vién doc 1ap HPQT, thanh vién BKS
dugc ghi day da ho va tén trén phi€u bau.

ARTICLE 7. LIST OF CANDIDATES



7.1. Based on the nomination documents of shareholders, shareholder groups and the
accompanying documents of candidates, the Secretary of the General Meeting will prepare a
List of candidates who meet the prescribed conditions to elect members of the Board of
Directors/independent member of the Board of Directors, member of the SB;

7.2. List of candidates to elect members of the Board of Directors/independent members of
the Board of Directors, member of the SB with full names and full names written on the ballot.

PIEU 8. PHUONG THUC BAU CU THANH VIEN HPQT, THANH VIEN BKS

8.1. MbiCb  dong (hodc ngudi dugc Co dong uy quyen du hop c6 quyén biéu quyet) co tong s6
phleu bau t6i da tuong ung voi tong s6 c¢o phan so hitu (hodc dugc iy quyén) co quyén biéu
quyét nhan voi (X) sb thanh vién duoc bau cia HDQT hoic BKS;

8.2. Viéc bau cir thanh vién HDQT/thanh vién doc lap HDQT dugc thyc hién theo phuwong thirc
bau don phiéu. Theo do, moi c6 dong co tong s6 phiéu biéu quyét trong g voi tong s6 ¢o
phan sO hiru nhan voi s6 thanh vién dugc bau cua Hoi dong quan tri hodc Ban kiém soat va
c0 dong c6 quyén don hét hodc mot phan tong s phiéu bau ctia minh cho mot hodc mot s6
ung cur vién;

8.3. Co dong (hoic nguoi dugce co dong uy quyen du hop c6 quyén biéu quyét) sau ddy duoc
goi chung 12 “c6 dong” c6 thé don toan bo s6 phiéu bau cho tng cir vién.

ARTICLE 8. METHOD OF ELECTION OF MEMBERS OF THE BOARD OF
DIRECTORS AND MEMBERS OF THE SUPERVISORY BOARD

8.1. “Each Shareholder (or the Shareholder s authorized representative attending the Meeting
with voting rights) shall have a total maximum number of votes equal to the total number of shares
owned (or authorized) with voting rights multiplied by (X), being the number of members of the Board
of Directors or the Supervisory Board to be elected;

8.2. The election of members of the Board of Directors/independent members of the Board of
Directors is carried out by cumulative voting method. Accordingly, each shareholder has a total
number of votes corresponding to the total number of shares owned multiplied by the number of elected
members of the Board of Directors or Supervisory Board and shareholders have the right to
accumulate all or part of the total number of votes. vote for one or more candidates,

8.3. Shareholders (or people authorized by shareholders to attend the meeting with voting rights)
hereinafter collectively referred to as "shareholders" can accumulate all votes for candidates.

PIEU 9. HINH THUC TIEN HANH BAU CU
9.1. Phiéu bau cir

a) Mbdi C6 dong s& duoc phat 01 Phiéu bau Thanh vién HDQT va 01 Phiéu bau Thanh vién
BKS, trén d6 c6 ghi ma s, ho tén Co dong, tong 56 ¢b phan cod quyen biéu quyet tong sd

phiéu bau tdi da (bang tong s6 C6 phan c6 quyén biéu quyét nhan véi sé Gng vién dugc bau
cua HPQT hodc BKS);

b)  Phiéu bdu ctr in trén gidy c6 dong ddu ctia Cong ty Co phan Van tai xing dau dudng thiuy
Petrolimex.

¢)  Cb dong khi duge phat Phiéu bau ctr phai kiém tra lai cac théng tin trén d6 néu c6 sai sét/nhdm
lan phai thong bao ngay cho Ban kiém phi¢u dé dugc doi Phiéu bau cur khac.
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9.2.

a)

9.3.

Quy dinh vé Phiéu bau cir thanh vién HPQT, thanh vién BKS:
Phiéu bau cir hop 1¢: La phiéu dap tmg dtng, day du tit ca cac diéu kién dudi day:

Phiéu bau cir do Ban t6 chirc Pai hoi phat ra;

Phiéu bau cir c6 déng dau ciia Cong ty;

Phiéu bau cir ¢ chit ky hodc/va ghi rd ho tén ciia Co dong;

Phiéu bau cir c6 ghi “Tong s6 c¢d phan” va “Tdng sd phiéu bau tdi da”;

Phiéu bau cur khong bi réach, téy x0a, cao stra, khong viét thém noi dung nao khac;

Phiéu bau ctr c6 tong s6 phi€u bau cho cic trng cur vién khong vuot qué tong so phiéu bau
to1 da,

Phiéu bau cir khong hop 18: La phiéu thudc 1 trong cac truong hop dudi day:

Phiéu bau cir khong phai do Ban t6 chtrc Pai hoi phat ra;
Phiéu bau cir khong c6 dong ddu Cong ty;
Phiéu bau cir khong cé chit ky va khong ghi 16 tén ciia ¢ dong;

Phiéu bau ctr bi rach, gach, téy x0a, cao stra, ghi thém Ung ctr vién khong thudc danh sach
ung cu vién da dugc Pai hoi dong c6 dong thuong nién thong qua hoac ¢ ghi thém céc ndi
dung hay ky hiéu khéc;

Phiéu bau ctr c6 tong s6 phi€u bau cho cac ting cir vién vuot qua tong sé phiéu bau toi da
cua co6 dong dé dugc quyén bau;

Bau nhiéu hon s6 thanh vién HPQT hodc thanh vién BKS so voi quy dinh;
Phiéu bau c6 tén nhitng nguoi ngoai danh sach dé ctr, img ctr da dugc Dai hoi thong qua;

Phiéu bau ctr ndp cho Ban kiém phiéu sau khi viéc bo phiéu két thuc va THUNG PHIEU
da dugc niém phong;

Phiéu trang: La Phiéu khong bo cho ting vién nao.

Céch ghi Phiéu bau cir:

Khi dong y bau cho trng ctr vién nao C6 dong viét s6 phi€u bau vao 6 bén phai cung dong
tén cua ung cu vién d6. Néu khong bau cho ung ctr vién nao c6 dong gach chéo vao 6 bén
phai cung dong tuong tng vai tén cua trng ctr vién do;

C6 dong c6 thé don phiéu bau cho mgt hoac mdt so6 trng ctr vién hoac khong bau cho ung
cu vién nao trong danh sach dé cu.

Truong hop co dong bi nham 14n khi ghi Phiéu bau cir nhung chwa bo vao THUNG PHIEU
dugc quyén tryc tiép gap Truong Ban kiém phiéu dé nghi doi lai Phiéu bau cir va phai ndp
lai Phiéu cil.

thanh vién HDQT/thanh vién ddc 1ap HPQT va thanh vién BKS

Ban kiém phiéu s& lap, THUNG PHIEU bau thanh vién HDQT/thanh vién doc lap HDQT
va THUNG PHIEU béau thanh vién BKS. Ban kiém phleu tién hanh kiém tra cac thung
phiéu trude khi Dai hoi tién hanh bo phiéu véi su ching kién cua cac Co dong;
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b)

Viée bo phiéu dugc bat dau khi Truéng Ban kiem phiéu co thong bao “Bat dau bo phiéu”
va két thue khi c6 thong bao “Keét thuc bo phiu”. Co dong bo phi€u bau thanh vién HDQT,
thanh vién BKS vao thung phiéu tuong tng;

Viéc kiém phiéu duoc tién hanh ngay sau khi bo phiéu két thic.

. Quy dinh viéc kiém phiéu

Ban kiém phiéu lam viéc & khu vuc riéng cé su giam sat cua dai dién c6 dong va thuc hién
viéc kiém phiéu theo cac budc sau:

Kiém tra tinh hop 1€ cua cac Phiéu bau cu.

Kiém tra va ghi két qua timg Phiéu bau ctr. (Ban kiém phiéu c6 thé sir dung cac phuong
tién va chuyén vién k¥ thuat dé ho tro viéc kiém phiéu).

Niém phong toan bd Phiéu bau cir ban giao cho Chu toa.

Lap va cong bd Bién ban kiém phiéu:

Sau khi hoan thanh viéc kiém phiéu Ban kiém phiéu tién hanh lap Bién ban kiém phiéu.
Noi dung Bién ban kiém phiéu co6 cac ndi dung chu yéu sau:

Thoi gian, dia diém tién hanh viéc kiém phiéu;

Thanh phan Ban kiém phiéu;

Tong s6 ¢6 dong tham du hop;

Tong s6 c6 dong tham gia bo phiéu;

S6 Phiéu bau cir hop 18, Phiéu bau cir khong hop 18;

S6 phiéu bau cho tirng tng cir vién bau vao HPQT, BKS;

Danh sach tring coe HPQT, BKS;

Bién ban kjém phiéu phai c6 chit ky cua cac thanh vién Ban kiém phiéu va xac nhan cua
bai di¢n c6 dong tham gia giam sat ki€m phiéu.

ARTICLE 9. FORMS OF CONDUCTING ELECTION

9.1. Election ballot

Each Shareholder shall be issued one (01) ballot for the election of Members of the Board
of Directors and one (01) ballot for the election of Members of the Supervisory Board. Each
ballot shall state the code, the full name of the Shareholder, the total number of voting
shares, and the maximum number of votes (equal to the total number of voting shares
multiplied by the number of candidates to be elected to the Board of Directors or the
Supervisory Board),

Election ballots printed on paper with the seal of Petrolimex Joint Stock Tanker Company;

When shareholders are given Election Ballots, they must check the information on them
and if there are any errors/mistakes, they must immediately notify the Vote Counting
Committee to exchange for another Election Ballot,

9.2. Regulations on Ballots for the Election of Members of the Board of Directors and
Members of the Supervisory Board:
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Valid election ballot: A ballot that fully and accurately meets all of the following conditions:
Election ballots are issued by the Congress Organizing Committee,

Election ballots with the Company's stamp;

The ballot must be signed and/or state the full name of the Shareholder,

The election ballot has "Total number of shares" and "Total number of maximum votes" written;
Election ballots must not be torn, erased, edited, or have any other content written;

Electoral ballots have the total number of votes for candidates not exceeding the maximum
total number of votes,

Invalid ballot: A ballot falling into one of the following cases:
Election ballots are not issued by the Congress Organizing Committee;
Election ballots do not have the Company stamp;

The election ballot does not have a signature and does not clearly state the name of the
shareholder;

Election ballots are torn, crossed out, erased, edited, have additional candidates not on the
list of candidates approved by the Annual General Meeting of Shareholders, or have other
content or symbols added;

The election ballot has the total number of votes for the candidates exceeding the maximum
total number of votes that shareholder is entitled to vote;

Election of a greater number of Members of the Board of Directors or Members of the
Supervisory Board than prescribed;

The ballot has the names of people outside the list of nominees and candidates approved
by the Congress,

Election ballots are submitted to the Vote Counting Committee after voting ends and the
BALLOT BOX has been sealed;

Abstain ballot: A ballot that is not cast for any candidate,
How to record Election Ballots:

When agreeing to vote for any candidate, Shareholders write the number of votes in the box
to the right along with that candidate's name; If shareholders do not vote for any candidate,
mark a cross in the box on the right along the line corresponding to that candidate's name;

Shareholders can accumulate votes for one or several candidates or not vote for any
candidate in the nomination list.

In case a shareholder is mistaken when recording the Election Ballot but has not put it in
the BALLOT BOX, they have the right to directly meet the Head of the Vote Counting
Committee to request a replacement of the Election Ballot and must return the old Ballot

9.3. Principles for voting to elect Member of the Board of Directors/Independent Member
of the Board of Directors and Member of the Supervisory Board
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10.1.

10.2.

The Vote Counting Committee shall prepare a BALLOT BOX for the election of members
of the Board of Directors/independent members of the Board of Directors and a BALLOT
BOX for the election of members of the Supervisory Board. The Committee will inspect the

ballot boxes before the General Meeting proceeds with voting, in the presence of the
Shareholders;

The voting shall commence upon the announcement of “Commencement of Voting” by the
Head of the Ballot Counting Committee and shall end upon the announcement of
“Conclusion of Voting”. Shareholders shall cast their ballots for the election of Members
of the Board of Directors and Members of the Supervisory Board into the corresponding
ballot boxes;

Vote counting is conducted immediately after voting ends
9.4. Regulations on counting votes

The vote counting committee works in a separate area under the supervision of shareholder
representatives and carries out the vote counting according to the following steps:

Check the validity of Election Ballots,

Check and record the results of each Election Ballot. (The Vote Counting Committee can
use means and technical experts to support the vote counting);

Seal all Election Ballots and hand them over to the Chairman,
Prepare and announce the Vote Counting Minutes:

After completing the vote counting, the Vote Counting Committee shall prepare a Vote
Counting Minute.

The content of the Vote Counting Minutes has the following main contents:

Time and location of vote counting;

Composition of the Vote Counting Committee;

Total number of shareholders attending the meeting;

Total number of shareholders participating in voting;

Number of valid ballots and invalid ballots;

Number of votes for each candidate elected to the Board of Directors, Supervisory Board;
List of candidates elected to the Board of Directors, Supervisory Board;

The vote counting minutes must be signed by members of the Vote Counting Committee and
confirmed by the Shareholder Representative participating in supervising the vote counting.

PIEU 10. NGUYEN TAC TRUNG CU THANH VIEN HPQT, THANH VIEN BAN
KIEM SOAT

Nguoi trung ctr thanh vién HPQT/thanh vién doc 1ap HPQT, thanh vién BKS dugc tinh bat
dau tr tng cir vién co6 so6 phiéu bau cao nhat cho dén khi du s6 Iugng thanh vién can bau;

Truong hop c6 tir 02 ung ctr vién tr6 1én dat cung s6 phiéu bau nhu nhau cho thanh vién
cudi cung cua HDQT hodc BKS thi s& tién hanh bau lai trong s cac tng ctr vién cé sb
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phiéu bau ngang nhau. Néu sau khi bau lai ma s6 phiéu bﬁu clia cac ing cu vién van ngang
nhau thi Chu toa s€ xin y ki€n biéu quyét cua Pai hdi vé phuong thire bau ctr va lya chon
nguoi trang ctr,

ARTICLE 10. PRINCIPLES FOR ELECTION OF BOD MEMBERS

10.1. Elected Members of the Board of Directors / Independent Members of the Board of
Directors and Members of the Supervisory Board shall be determined starting from the
candidates receiving the highest number of votes and continuing in descending order until the
required number of members is filled;

10.2. In the event that two (02) or more candidates receive the same number of votes for
the final seat of the Board of Directors or the Supervisory Board, a re-election shall be conducted
among the candidates with an equal number of votes. If, after the re-election, the candidates still
receive the same number of votes, the Chairperson shall seek the General Meetings approval on
the method of election and the selection of the elected candidate.

PIEU 11. NHUNG KHIEU NAI VE VIEC BAU VA KIEM PHIEU

11.1.Truong hop sau khi da cong bf:) két qua bél} clr ma co dong coy kién khiéu nai hodc dé nghi
phuc tra lai két qua bau ctr, néu thay y kién hodc yéu cau co co so, Chu toa s€ yéu cau dai
dién c6 dong truc tiép ki€m tra lai. Néu phat hién sai sot c0 ¥ hodc c6 sy gian lan trong
kiém phi€u thi Ban kiém phiéu phai chiu hoan toan trach nhiém;

11.2.Nhitng khiéu nai vé viéc bau cur va kiém phiéu s& do Chu toa cudc hop giai quyét va duogc
ghi vao Bién ban hop DPai hoi dong c6 dong thudong nién nam 2026.
ARTICLE 11. COMPLAINTS REGARDING THE VOTING AND COUNTING OF VOTES

11.1.1n case after the announcement of election results, shareholders have a complaint or request
to review the election results, if the opinion or request is found to be well-founded, the Chairman will
request a representative. Shareholders directly check again. If intentional errors or fraud are detected
in counting votes, the Vote Counting Committee must take full responsibility;

11.2. Complaints about the election and vote counting will be resolved by the Chairman of
the meeting and recorded in the Minutes of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders.

PIEU 12. HIEU LUC CUA QUY CHE

Quy ché nay c6 hi¢u lyc sau khi dugc Dai hoi dé)ng cd dong thuong nién nam 2026 thong
qua va la co so phap ly cho viéc bau bd sung thanh vién HDQT/thanh vién doc 1ap HDQT va
thanh vién Ban kiém soat ctia Cong ty Cb phan Van tai Xang dau Puong thuy Petrolimex va s&
hét hiéu luc khi Dai hoi déng cb dong thuong nién nim 2026 cia Cong ty két thic.

ARTICLE 12. EFFECTIVENESS OF THE REGULATIONS

This regulation takes effect after being approved by the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders and is the legal basis for the election of additional members of the Board of
Directors/independent members of the Board of Directors and Members of the Supervisory Board
of Petrolimex Joint Stock Tanker Company and will expire when the Company's 2026 Annual
General Meeting of Shareholders ends.

PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
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